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Instrumentos de Medicéo e Controle

DESCRICAO

O Transmissor de Pressao Triclamp Mini IP65 possui o
desenho mais compacto do mercado. Foi projetado
para atender as aplicacoes industriais que
necessitam atender area sanitaria, e resolver os
desafios de pequenos espacos com precisao e
eficiéncia, atender facilidade na limpeza e
manutencao, trabalhando principalmente com
materiais incrustantes, de alta densidade e que
possui particulas em suspensao. Sua construcao é
totalmente em AISI316L, o que o torna compativel
com a exigéncia do processo. O grau de protecao

€ IP65 garantindo a protecao total contra poeira

e a jatos de agua em qualquer direcao. A eletronica
microcontrolada, é composta por componentes

SMD de alta qualidade e possui a exclusiva
tecnologia da compensacao de temperatura, o

que o torna a melhor opcao para diferentes
demandas da indUstria.

PRINCIiPIO DE FUNCIONAMENTO

O transmissor do tipo piezorresistivo mede a
pressdo do processo através de um componente
chamado diafragma, que fica em contato direto
com o fluido. Conforme a pressao varia, o
diafragma é pressionado com intensidade
proporcional. Um pequeno sensor localizado na
parte interna do diafragma converte a variacao
de pressdao em uma variacao de resisténcia
elétrica equivalente. Um pequeno circuito
eletronico transforma essa informacao em um
sinal de corrente de 4-20mA ou tensao 0-10Vcc
ou 0-5Vcc, compativel com praticamente todos
os dispositivos de automacao: CLPs, indicadores
digitais e outros.

ESPECIFICACOES
TECNICAS

VKP-023

PRINCIPAIS APLICACOES

IndUstria alimenticia

Controle de processos industriais
Sistema de testes e calibracao
Geracao e transmissao de energia
Saneamento

Refrigeracao, ventilacao,
aquecimento e ar-condicionado

Hidraulica

Pneumatica

DIFERENCIAIS

Conexao triclamp atendendo exigéncias
sanitarias

Diafragma em contato direto ao material
Trabalha com material de alta densidade

Ideal para utilizacao em espacos limitados

DETALHES DO PRODUTO
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DADOS DIMENSIONAIS
275
&
DADOS TECNICOS
“A" “B"(mm) “C"(mm)

1" TRICLAMP - (@50,8mm) 12,7 67
1.1/2 " TRICLAMP - (@50,8mm) 12,7 67
2 " TRICLAMP - (@64mm) 12,7 67
2.1/2 " TRICLAMP - (@77,5mm) 12,7 67

ACESSORIOS
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ESQUEMA DE INSTALACAO

CONECTOR DIN
Utilizando fonte externa
Ligacdo 4...20mA ( CORRENTE ) a 2 fios
85...265V

Indicador de Painel Fonte de Alimentacao

Modelo: VKC-611

Transmissor de Pressao Display Botiias
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CURRENT VOLTAGE

POWER

PINO 1: + Alimentacao ( Vermelho)
PINO 2: — Saida ( Preto )
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CONECTOR DIN

Utilizando fonte interna do indicador

Ligacdo 4...20mA ( CORRENTE ) a 2 fios |ndicador de Painel
Modelo: VKC-611

Bornes

85...265V

Transmissor de Pressao

Display
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PINO 1: + Alimentacdo ( Vermelho)
PINO 2: — Saida ( Preto )
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ESQUEMA DE INSTALACAO

CONECTOR DIN

Utilizando fonte interna do indicador Fonte d(evli\:lz:m)entagéo 0 3

Ligagao 4...20mA ( CORRENTE ) a 2 fios

Leitor
Multimetro

Transmissor de Pressao

VOLTAGE

PINO 1:+ Alimentacao ( Vermelho)
PINO 2: — Saida ( Preto )

CONECTOR DIN 04

Utilizando fonte externa
Ligagdo 0...10VCC e 0...5VCC( TENSAO ) a 3 fios

85...265V

Indicador de Painel Fonte de Alimentacdo

Transmissor de Pressao Modelo: VKC-611
Bornes

O XN NS

nnnn
i, LI

@CO0D®

CURRENT VOLTAGE

POWER

PINO 1: Alimentacao +( Vermelho)
PINO 2: Saida — ( Preto )
PINO 3: Sinal + ( Branco)
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ESQUEMA DE INSTALACAO

CONECTOR DIN

Utilizando fonte externa

Ligagdo 0...10VCC e 0...5VCC( TENSAO ) a 3 fios

Transmissor de Pressao
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85...265V

Indicador de Painel
Modelo: VKC-611

Display

Bornes
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PINO 1: Alimentacédo +( Vermelho)

PINO 2: Saida — ( Preto )
PINO 3: Sinal + ( Branco)

CONECTOR DIN

Utilizando fonte externa

Ligagdo 0...10VCC e 0...5VCC( TENSAO ) a 3 fios

Transmissor de Pressao

PINO 1: Alimentacdo +( Vermelho)
PINO 2: Saida — ( Preto)

PINO 3: Sinal + ( Branco)

Leitor
Multimetro
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Fonte de Alimentacgéao

CURRENT VOLTAGE

POWER
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DADOS TECNICOS
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Tipo de Sensor Piezoresistivo
Faixa de Medigao -1..0BAR 0..0,1BAR até 0..40BAR
Precisédo +/-0,25%F.E. ( Incluso hysterese e repetibilidade )
Estabilidade Faixa de Medigéo > 2 BAR =0,1... 0,2%F.E.
Faixa de Medigédo <2 BAR =2 ... 4mBAR
Sobrepressao Conforme Tabela
Material do Diafragma Aco Inoxidavel AISI-316L

Oleo de Preenchimento do Sensor

Padréo Silicone, outros disponiveis

Temperatura do Fluido -40°C ... 100°C
Temperatura do Ambiente -10°C ... 80°C
Material do Invélucro Aco Inoxidavel AISI-316L
Grau de Protegao IP65
Conexao Elétrica Tipo DIN43650

Cabo de Comunicagéo Confeccionado em PVC (*Opicional)

Material da Conexéo Aco Inoxidavel AISI-316L

Conexao ao Processo 1”,1.1/2”, 2", 2.1/2” e outros ( abragadeira e niple opicional )
Material em Contato Aco Inox AISI-316L + O'RING EM FPM ( fluorocarbono ), outras
com 0 Processo combinagées de materiais disponiveis.

Sinal de Saida 4..20mA 0..10vCC 0..5vVCC
Limite sinal de Saida 3,2..22,3mA -1,2..11,2V -0,6...5,6V
Alimentagéo 8..32VDC 13..32VDC 8...32vDC
Resisténcia da Carga <(U-8) /0,025 A >5kQ) >5kQ)
Limite de Frequéncia 2kHz 2kHz 2kHz
Consumo de Energia Max. 24mA Max. 5mA Max. S5mA
Tempo de Resposta ( 0-99%) < 5ms

Compatibilidade EN 61000-6-2: 2005

Eletromagnética EN61000-6-3: 2005

EN61326-2-3: 2006
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COMO ESPECIFICAR
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coD. gfgfé'gg PROTEGAO
A DIN43650 1P65
V4 Outros —
COD. SINAL DE SAIDA
SA | Sem abracadeira, niple e vedagao
CA | Com abracgadeira, niple e vedagdo
y
cop. | P ";’;ﬁ%‘o SOBREPRESSAO COD. | Fntrass
01 0...0,1 25 34B | 3/4”BSPM
02 0...0,2 2,5 34N | 3/4”’NPTM
03 0...0,5 2,5 999 Outros
04 0.1 3
05 0..2 4
06 0..5 10 5 - -
07 0..10 20 COD. SINAL DE SAIDA ALIMENTACAO
08 0...20 40 42 4...20mA ( 2 fios ) 8...32vcc
09 0...40 100 10 0...10VCC ( 3 fios ) 13...32vCC
12 -1...0 3 05 0...5VCC ( 3 fios ) 13...32vCC
13 -1...1 3 99 OUTROS OUTROS
14 -1...9 20
99 OUTROS _—

Exemplo de especificagdo: VKP-023-A-07-42-12TC-SA

Descrigao: Transmissor de Presséo, Série VKP-023, conector elétrico tipo DIN43650, Grau de
Protecado IP-65, Range de 0...10 BAR, Sinal de Saida 4...20mA, a 2 fios, Conexdo ao Processo
Triclamp 1.1/2"TC, sem abragadeira, niple e vedagao.
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GARANTIA

Devido ao constante avanco tecnologico, os produtos Velki podem ser alterados sem
aviso prévio.
A Velki esta sempre pronta a esclarecer qualquer duvida. Nao hesite em nos procurar.

Garantia:

Todo produto Velki é fabricado conforme os mais elevados padroes de qualidade.

Todo produto Velki tem garantia de 1 (um) ano a partir da data da Nota Fiscal, desde que:
1. Seja utilizado corretamente, dentro dos limites de suas caracteristicas técnicas e de
acordo com as instrucoes.

2. Nao tenha sofrido danos mecanicos ou eletrénicos causados por acidentes ou mau uso.
3. Nao tenha seus lacres violados.

O frete para conserto e os riscos de transporte do instrumento (ida e volta) serao de
responsabilidade do proprietario.

A assisténcia técnica gratuita somente sera prestada pela fabrica, localizada na Rua
Theolinda Xavier da Silveira, 255 Jd. Oliveira - Itu, SP, CEP 13312-035.

Perdem o direito a garantia instrumentos com lacres violados, que tenham sido
desmontados, que tenham recebido alteracdes, submetidos a sobrecarga mecanica ou
elétrica, ultrapassando os valores de catalogo ou danificados por instalacdo mecanica ou
eletrénica incorreta.

Assisténcia Técnica

O envio de instrumentos para reparos (dentro da garantia ou nao) ou para calibracao
periddica ou eventual deve ser previamente comunicado a Assisténcia Técnica da Velki, que
definira as condicdes de remessa, fornecendo instrucdes. O frete para conserto e os riscos
de transporte do instrumento (ida e volta) serao de responsabilidade do cliente.

Importante

Todas as informacdes contidas neste manual referem-se especificamente ao instrumento
indicado. Tém por objetivo ajudar o cliente a fazer uso adequado do produto. Estas
informacodes ndo esgotam o assunto: duvidas especificas podem e devem ser encaminhadas
ao departamento de Assisténcia Técnica da Velki, que tera satisfacao em dirimi-las.

Atencdo: Na ocorréncia de qualquer tipo de falha, evite fazer o reparo do instrumento:
imediatamente acione a Assisténcia Técnica da Velki, que indicara os procedimentos adequados.
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Fabricacio Propria Envio até am 4 horas Produtos Personalizados Comgpra certa Garantida
com eguipe especializada pafa sua necassidade com a cansultoria Velki
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